
Wevelgem N .139. 

1. uta ki.?as na strekf0.gl zi.n e.nza ban::>.wt 
2. mena vrint rez da blu ... m.n go~5n g-~i.tn 
3. dndaXfánvanda-~.g-~a änspin.za mre nitindarsmiir 

::>v mre mafin. 
4. dre.lvn re§ lastaX I wre.rk I 
5. ep do skep kri.agnza baskimal bru.at 
6. dn tirnarman e.na splhntr In zhna viTIJara 
7. da skepar lrekta zin lepn ::>f 
8. In di fabrika anresar nita zi~na 
9. ?mren i.r kintJa 

10. b::>.s - tapt u.z ake vhr piTntn bi:r 1 pintJa I 

11. briiJd u.s twe ... kilo.n kri.kn 1 krikskas 1 

12. zË.n mred Aldarskavyvn dri. litarz win ytXa-
druiJkn 

13. i drhgda- of : vardriigda mi mrena knepla 
14. ke. zhna knh go~azi.n 
15. vastna-~.vnt neTnhye.lame g-~avi:rt 
16. ~bren, bli.a do~ mred A.Jdra ni me.go~ag-~n.nam bren 
17. kne.takik ni Xad::>.n zAla m::>.t 
18. win e.tun Xad::>.n - dndi.n did::>r ::>fkumt 
19. alJ k::>ba- aiJ kobanreta - na knbaja.gr 
20. aiJ klaka - ban::>wt - da wil. - of : na me.s (geen 

verschil in bet.)- paraplytfa- an a.g.~a- na pyTt­
na fliflutra 

:21. di ke.rla de.i go~i.aJ da we.rlt freXtna 
22. kX::> y pe.rlkas Xe.vn 
23. iiJalantu. fe.l uda ske.pn ::>fbre.kna 
.24. je. ftinzale.vna naki.a am be.ta go~akre.gä 
25. g-~ev mi twha bre ... sth.an.- bredara- dabratsta 
.26. do stambe .... Jt stu.t::> nimiE 
27. di vhnt e.d an le.vna lek na g-~ru.atn irra 
28. lysifer nrez In dan e.mJ ni gable.vn 
.29. da sko.ljuiJshmreta miistar n::> da zii gawest 
30. kaiJkana t::>X ni kUIJl· iirdak Xarii bren. 
31. da bie ... stn driiJk (k is nas.) go~e.rn linz::>mel- of : 

z::>pa - of : we.sa 
32. ii.Jkani X5n wrerkn - je ziir In zh ke.la 
.33. stek nake nan ste ... I - of : stil ep din be.zama 
.34. nen - mreta ke.g-~als anresar nime g-~aspe.lt 
35. e.ila.- kt ul-~ twe ke.rn ep y- of: aXtar y g-~aro.pn 
.36. di pe.ranre ni rhpa - ar zitn.::>X Wita karnre.ln 

m 
37. za zin wreX n::> tstek 
.38. ze.d i.ast si go~re.lt re.lpn epdu.na 
-39. I g-~::>tno.yt yrera briiJ: 
40. zredne.lt yan 0:r mre.jkwit 
-41. da vi ... nt mutwyf baskre.rman 
-42. m da skre.lda zwrem. re g-~avu.rhk 
·43. joostut umdati strerk IS 
44. widra mutn d::> de.lt fan e.n- ren g-~idra dntindran 

e.lt 
-45. re.p nakii do bred eprefn e 
46. uza mretsr eTz ul z::> vret ::>v a zwin 
47. za· spriiJ. umtarf::>tst In a - of : y::>r an wrethiJa 

·48. dm bu.umkwi.akra g-~::>dm bu.um gre ... fln 
· 49. dud hst aki. a da ve.istar tu.a 
50. ~bagAnta kl::>pna vu.a di.Ista mresa- du.ugo~mresa­

tl::>f ren da voospars 
.51. bredaspri.I- pytarrek- varspri.In - ytspri.m 
.. 52. do yromi.a..n§ ed 0r ::>.r lu.tn ::>fsnina 

53. zin vn.dra e.d rem zres j::>.r laiJk n::> sko.la lu.tn 
g-~u.na 

54. keT.trem ::>fXaru.na z::> lu.ta laiJS twu.tar ta g-~u.na 
55. bli.Ika ve.zn anzi.ja nife.la uli:r 
56. e.rdna p::>tn azi.ni fe.la we.rt 
57. do.vnpn.la st::>.t In dne.rt 
58. Im::>.rt rest n::>X ta kut um ta katsJna 
59. di ke.sa g-~efe.l kln.rta 
60. iT tr::>k tin da ste.rt ftin tpe.rt 
61. tuiJ kwamd3agidra i.r ula j::>ran::> da krermresa 
62. da p::>.atar ze.i dad unzi.ara VAlmokt lTS 
63. go~a za .... g mi wre.l m::>go~a ze.i nite.g-~an mi 
64. da zwu.lms - g-~5n g-~::> we.raki.1rn 1 na zwulma 1 

65. g-~njag-~i vanda.ga ni ka ... rtn de 
66. e.tnzazidar u.uk g-~e.rna kn.as 
67. zhna m::>tA:r re kap::>t - iT hgd Ïm pana - i zit 

yarstre.lt 
68. te.na warman daXawest - re trena zu.tn ao~.vnt 
69. do manaka l::>paravuts 
70. tre z am b::>sta - In da kan a 
71. kWIJ datm bo. - of : do~ bo.tfa nam bri.f br::>Xta 
72. ke. zi.ar amhn rerta 
73. kiJktin mre go~iin twe.§qrivarz umagn.n 
74. aXtar da vrespre.i- of : da vi:rn span.wa tpe.rt In 

da niwa kara 
75. ke. w::> kAts - vánvu.a da nun ul 
76. da z0:na van da k0.niiJk rewu.uk snldn. Xawest 
77. we ... tJag-~i gena bo.gama-~.kar w0.na 
78. di ru.uzn e.n laiJa du.urns 
79. kag-~aloT.var ge w::>rfan 
80. tkiTntJa w::> du.ut iirdazat k::>stn do.pn 
81. zm u.arn ren zin u.ago~n lu.apm 
82. 0T:r me.iska re mredn pandrka n::> dmbAs g-~5m 

bra ... mbe.izn trre?n 
83. tre d::>r än sp::>rt yti li.Ira 

· 84. i zreta zim bre?anid o.pna 
85. tfoT.lo~k an z::>Xta nidtindars ::>f Xre.Id ren ri~dum 
86. Aldra münd re dru.ago~a van dndAst 
87. di w0.g re kr::>m - trez umaw0g a ... dn.ar 
88. ?knXta v::> da kli.ma - an truffi!ka 
89. da gi.atnbAk re du.at fan a k::>st In ta sln?na 
90. zh litfa wu k::>rt iëiJ g-~u.at 

91. In da sk::>w res~ bre.st .· 
92. na skAtra mu Xu k0T. m1T?n 
93. zukt akii n::> mhnan u.at- of : zukt aker aXtar 

minan u.at 
94. ?weni w::>da?n mu go~5n zu?n 
95. na ku.la kre.}dr re Xu y::> ~bi:r 
96. kmu ::>sablu.trhiJ? urn ta varko~lu?na 
97. k-~mu i.aste.tna In tst::>l vu.rn 
98. mhm bru.ra wu mu.a 
99. da mre.f\5bu.r mako~ta na gru.atn tu:r 

100. da 'ke.ramre.}k re diTna . iën z0T:r - zrend~ 

dnme we.ra 
101. ma zun di pAt k0T.n. VA.ln 1~: 0:ra 
102. trena 3ystn- of : g-~i?tn I sik0:r voor personen en 

zaken gebruikt I 
103. hiJ kum nuT.I XËmnyta ta lu.ata 
104. m it::>.lja zindar brergn di vi:r spyTg-~n (g ~s 

half nas.) 
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105. dArvd3ag~i dor EP dy:wn 
106. ta bu.um E.nzan stik fan da brAg~a g~avo.arn 
107. ga mu.d u.s kaXla - of : us fe:lna nakE kum. 

ke:rn 
108. jE fän le:vn g~akumn mred an dtka bAza g~re.lt 

109. di de:r re fäm buknut Xamakt 
110. a g~atroTwyf mu keT.no.in 
111. kE i:r g~res Xazo.it motwa gif g~u zo.at 
112. dn braTwar zregdat noX ta dir E um ta boTwna 
113. ba?n - ~baka - g .. i bakt - i bakt - baktna - of : 

bakti- ma ba?n- ~bakta - ga bakta - i bakta­
ma baktn - mE.n gaba?n 

114. bi.n -!5bi.a- ga bht- i bht- ma bi.an- bi.äma-
!5bu.u - kE. gabo.n - bu.unzu.uk 

115. trez a klhntJa mor a fintJa 
116. g .. a keT.nd i:r E.irs krig .. n EP da mart. 
117. jE g .. azE.it dati Ep mi g .. o. pE.izn 
118. da mo.arta zE.i dati g .. lik a. 
119. two.arn vyTf prizn 
120. ûndar din iika hgndar ve.l zwinsno.tn 
121. two.atar go g5n ko.?n - tkokt ol 
122. tuT.j re no~ru.na - tnrenomo 3ysta g~amo.it 
123. majne.za mo?nza mren. dora van an E.i 
124. da bu.umka goto mu.ihkê:IJ gru.jn 
125. da pastr re Xu wiTn 

126. uz ud yz IZ of~abränt 
127. da mre.Jk spet ytne:ra· van da ku.a 
128. da kostar ly-W fo da krysprosresija 
129, da tra.m, van da kortawa.gna pluT.in van 

tXaWIXta 
130. da twt.a dytskars kwa.m bytn 
131. zE.nrem bloTw reiJ gru.na g .. asle.gn 
132. da soT.wsa re ambttja floTw 
133. da sni.x hTXtxTka 
134. tren i.xwale.n dak y g .. azi.ne. 
135. ni.wpu.art re än g .. iil niwa stat 
136. du.n - IT~ du.at - ga du.tXi - i du.trem ~ ma 

du.ntwidra - ga du.~~-~idra - .za du.nt~idra - of : 
zidr du.nt- ~de.itakiTk- g .. a de.itXi- i dE.itrem­
ma de.intwidra - za de.intsidra - de.ikiT~ dada -
dE.itntremo.a - dE.inzatsidar mo.a 

137. du.upm - dopkliTtsJa - dopfûntaT 
138. dreskTn - i drest - i dresta - jE. xadoskTn 
139. bn;t: - ~bhnda - ga bhnt - i bhnt - ma bhn: -

ga bhnt- za bhn:- bhnti- bunti- ke. g~abux,u 
140. Locale landmaten : da ru.a - of : am. prersa = 

3 m. X 3 m.- an ûndarlänts = ~ 

141. Waternamen : da lE.ija - da sti:rbe.ka - da 
ne.rbe.ka 

De naam van deze gemeente in haar eigen dialect is we.vlg~rem 
De inwoners heeten we.vlg~remnE.rs 
Een bijnaam kennen zij niet maar die van Moorsele heeten zij stre?slg .. o.tn - of : stre?slpupn omdat 

er in deze gemeente bijzonder veel schilders en stukadoors wonen ; stre?sl bet. nl. pap, stijfsel. 
Aantal inwoners op 31-12-34 : 11.312. 
Taaltoestand. De voornaamste wijken zijn : de me:lnuk- krysuk- vhi]knuk- wimbrerg .. uk- kikytuk­

artwuT.izuk- re.lnuk- we.zluk. Er zijn geen locale verschillen. In een 10 à 15 families wordt Fransch ge­
sproken; nergens A.B. 

Wevelgem is vooral bekend voor zijn vlasnijverheid en vlashandel. 
De bevolking bestaat hoofdzakelijk uit werklieden die ter plaatse in de vlasnijverheid werkzaam 

zijn. Ook een 200 à 300 werklieden werkten vóór de crisis in Noord-Frankrijk in de weverijen en verwerijen. 
Te Wevelgem zijn er twee weverijen, een verwerij en twee brouwerijen. Nu (in 1935) zijn er een 500 à 700 
werkloozen. Er zijn bijna geen landbouwers. 

Zegslieden. l. Vanneste, Omer ; 31 j. ; hier geb. ; vlasbewerker; heeft steeds hier verbleven; V. en M_ 
beiden van hier ; spreekt steeds dialect (is ver boven zijn stand ontwikkeld). ' 

2. Vinckier, Alberic; 37 j. ; hier geb. ; vlasbewerker ; heeft steeds hier verbleven; V. en M. beiden 
van hier; kent slechts dialect . 
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